Porownanie tltumaczen Jakuba 1:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Szczesliwy maz ktory znosi probg gdyz wyprébowanym
interlinearny | Przektad Textus | ktory stat sie¢ otrzyma wieniec zycia ktory obiecat Pan
Receptus mitujagcym Go
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Szczesliwy cztowiek, ktory trwa mimo proby,* bo gdy
dostowny dostowny stanie si¢ wyprobowany, posigdzie** wieniec***
zycia,**** obiecany tym, ktorzy Go kochaja.*****12)3)43)
PBPW Przektad Nowy Testament | Szcze$liwy maz, ktdry znosi doswiadczanie, bo
dostowny Popowski- wyprobowanym stawszy sie, otrzyma wieniec zycia, ktory
Wojciechowski | gbiecat* mitujacym Go. ©
TRO Przektad Textus Receptus | Szczgsliwy maz ktdry znosi probe gdyz wyprobowanym
dostowny Oblubienicy ktory stat sie otrzyma wieniec zycia ktory obiecal Pan
mitujacym Go
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Szczesliwy cztowiek, ktory przechodzi przez probe, bo gdy
literacki literacki zostanie wyprobowany, otrzyma wieniec zycia, ktory Bog
obiecal tym, ktorzy Go kochaja.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Blogostawiony cztowiek, ktory znosi probe, bo gdy
literacki Biblia Gdanska | zostanie wyprobowany, otrzyma korone zycia, ktora
obiecat Pan tym, ktérzy go mituja.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Blogostawiony maz, ktory znosi pokuszenie; bo gdy bedzie
literacki do$wiadczony, wezmie korong zywota, ktorg obiecat Pan
tym, ktérzy go mituja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Btogostawiony maz, ktory zdzierzywa pokuse: bo gdy
literacki Wujka bedzie do$wiadczony, wezmie korone zywota, ktorg
obiecal Bog tym, ktorzy go mituja.
BT'99 Przektad Biblia Blogostawiony maz, ktory oprze si¢ pokusie: gdy zostanie
literacki Tysigclecia poddany probie, otrzyma wieniec zycia, obiecany przez
Pana tym, ktérzy Go mituja.
BW Przektad Biblia Blogostawiony maz, ktory wytrwa w probie, bo gdy
literacki Warszawska wytrzyma probe, wezmie wieniec zywota, obiecany przez
Boga tym, ktorzy go mituja.
EKU'18 | Przektad Biblia Btogostawiony cztowiek, ktory znosi doswiadczanie, bo
literacki Ekumeniczna gdy przetrwa probe, otrzyma wieniec zycia, obiecany przez
Boga tym, ktérzy Go mituja.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Szczesliwy cztowiek, ktory mimo pokusy wytrwa
literacki w dobrym, bo gdy bedzie wyprobowany, otrzyma od Boga
wieniec zycia, obiecany tym, ktérzy Go mituja.
PBP Przektad Nowy Testament | Szczesliwy, kto wytrwa w pokusie, bo wyprobowany
literacki Popowskiego

otrzyma wieniec zycia, ktory [Pan] przyrzekt mitujacym
Go.

D <x>10 22:1</x>; <x>220 5:17</x>; <x>230 94:12</x>; <x>470 5:10-11</x>; <x>490 6:22</x>; <x>660 5:11</x>
2) posigdzie, Mypyetat, 1. otrzyma.
3 <x>530 9:25</x>; <x>620 4:8</x>; <x>670 5:4</x>; <x>730 2:10</x>; <x>730 3:11</x>
4 wiencem tym jest samo zycie (gen. apozycyjny), <x>730 2:10</x>; por. <x>670 5:4</x>.
39 <x>20 20:6</x>; <x>520 8:28</x>; <x>530 2:9</x>; <x>530 8:3</x>; <x>660 2:5</x>

% Inne lekcje zamiast "obiecal": "obiecat Pan":

obiecal Bog".




PBW Przektad Nowy Testament, | Szczesliwy cztowiek, ktoéry wytrwa w pokusie, bo gdy
literacki Wspolczesny bedzie poddany probie, otrzyma w nagrode wieniec zycia,
Przektad obiecany przez Boga tym, ktorzy go kochaja.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Szczgsliwy ten cztowiek, ktory zwyciezy pokuse! Gdy
literacki bowiem ostoi sie w probie, otrzyma wieniec zycia, jaki Pan
obiecat tym, ktorzy Go mituja.
TUB Przektad bi6mis. Hosui brnaxxennuii My, 110 TI0JI0JIA€ CIIOKYCY, TOMY 1110, OYBIIIH
literacki nepeknan YBT | gunpoGysanum, picrane BiHens KutTs, skoro [[ocrnoms]
Pagaina 001LAB TUM, XTO HOTO JFOOUTS.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Btogostawiony maz, co znosi do§wiadczenie, bo kiedy si¢
dynamiczny | Gdanska stanie wyprobowanym otrzyma wieniec zycia, ktory
obiecal Pan tym, co go mituja.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jakze btogostawiony jest cztowiek, ktory wytrwa
dynamiczny | z Perspektywy w pokusie! Bo kiedy pomy$lnie przejdzie probe, otrzyma
Zydowskiej korone Zycia, obiecana przez Boga tym, ktorzy Go
kochaja.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Szczesliwy jest cztowiek wytrwale znoszacy
dynamiczny | Swiata do$wiadczanie; bo gdy dostapi uznania, otrzyma korone
zycia, ktora [Jehowa] obiecal tym, co go zawsze mituja.
PSZ Przektad Nowy Testament | Szczesliwy jest za$ czlowiek, ktory opiera si¢ pokusom.
dynamiczny | Stowo Zycia Jego wiara jest wyprobowana, o on sam otrzyma wieniec

zycia, przyrzeczony tym, ktoérzy kochaja Boga.
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